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The Governments of the Member States and the Commission of the European
Comnrunities h,ere represented as follows:

Be igium

Mr PauI DE KEERSMAEKER State Secretary for European Affairs and
Agriculture

Denmark

Mr LAUrrtS TOERNAES Minister for Agriculture

Germany

Mr Ignaz KIECHLE Federal Minister for Food, Agriculture and
Forestry

Mr Walter KITTEL State Secretary,
Federal Ministry of Food, Agriculture and
Forestry

Gree ce

Mr Georges LIAPIS

Spa in

Minister for Agriculture

Mr Jesus ARANGO Secretary-General responsible for
Structures, Ministry of
Agri cu I ture

France

Mr Henri NALLET

Ireland

Mr Michael O'KENNEDY

Minister for Agriculture

Minister for Agriculture and Food
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I taly

Mr Calogero MANNINO Minister for Agriculture

Luxembourg

Mr René STEICHEN Minister for Agriculture and Viticulture

Nethe r I ands

Mr cerrit BRAKS Minister for Agriculture

Portugal

Mr Alvaro BARRETO Minister for Agriculture, Fisheries and Food

Mr Arlindo CUNHA Deputy State Secretary
to the Minister for Agriculture,
Fisheries and Food

United Kin8dom

Mr John Selwyn GUMMER Minister for Agriculture,
Fisheries and Food

Mr David CURRY Parliamentary Secretary,
Agricul ture

o

oo

Commi.ssion -

MT R. MAC SHARRY Member
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ADJUSTMENT OF THE AGRICULTURAL STRUCTURES POLICY

Following on from its decisions on the reform of the Structural Funds, the
Councrl continued its deliberations on the proposals designed to adjust the
varrous measures financed by the EAGGF, Guidance Section, so that they may have

thelr fuII and specifrc effect of speeding up the adjustment of agrrcultural
strllctures by means of horizontal measures applicable throughout the Communi.ty

(Ob;ect:.ve 5(a) ).

At thts meetrng, the Councrl reached agreement on an overall compromise text
whrch is reproduced beIow.

The Regulatrons wiII be definitJ.vely adopted at an early date once the texts have

undergone f rnalization.
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PRES I DENCY

COMPROMISE PROPOSAL

concerning the ctraft Council Regulation (EEC) amettcling
Regulations No 797/85, No 1096/88, No l360/78, No 389/82

and No 1696/? 1 with a view to sppeding up
the adiustment of agricultural production structures

The following amendments are proposed to the text of the Commission proposal: :

1

I - Specifie anendments to each regulation 
f

,,,

A. Reeulation No 797185 on improving )

1. Physical inprovement plans l

l

l.'l Status of beneficiaries (Article 2.1, 
I

In addition to farmers who practice farming as their main occupation, \

Member States may also aIIow farmers who satisfy the followrng three
conditions to qualify for physical improvement plans:

. they must derrve at least 50ÿo of their income from farming, tourrsm,
forestry or eraft activities, or activities connected 'dith the
environment, carried out on their holdings;

. they must derive at ]east 25% of their income from farmrng activities
proper on the holding;

. they must devote less than half their workrng time to off-farm
act ivi t ies .

1.1.a In the Iess-favoured regions of Spain, Greece, Portugal and for ItaIy
in the l"lezzogrorno and the islands the condition concerning simplified
accounting will not be required of those entitled to Physical
Improvement Plans (PIPs) until 31 December 1991.

1.2 Eligible investment (Article 3. 1 )

(a) Eiigible investment includes investment in rrimprovrng the hygiene
conditrons of livestock enterprises and compliance wrth Communrty
animal welfare standards or, failing these, national standards
until Community standards are adopted".

(b) An explanatory statement from the Commrssion wrII define the scope
of tourism and craft activities (see Annex, point 1).

9939 / 89 ( Presse 213 - rl ) unw/LGlmm EN

-5-



20/ 21/ 22.Xt .89

1.3 lnvestment aid restrictions in the beef and veal sector (Article 3.4a)

wording as rn tlre commission text, but ceiling raised t«l 3 LSU per
hectare of total forage area (TFA) used for feedrng beef cattle. This
conditron would be evaluated at the end of the plan.

However, untrl 31 December 1991, this limrt of 3 LSU is not appl:.erJ where
proof is given that there is no increase in the production capacity
foreseen. The Commission will examine this latter provision in the
meantrme and make a report to the Council.

1.4 llanimum rate of investment aid (Article 4.2)

Present rates laid down in Regulation No ?97185 maintained for all zones.

I'In the case of spain, Greece, Ireland, Italy and portugal the maximum
rate of ard shall be increased by 10% until 31 December 1991 for
rnvestment included in improvement plans submitted by that date*.

la. Natj.onaI aid. Non-application of limitations, or prohibitions
(ArtrcIe 8( 5) )

rf5. The prohibrtions and limitations provided for in this Article shall
not apply to:

measures in respect of investments for the purpose of compliance
with Community anrmal welfare standards, or national standards where
these are stricter than Community standards, provided that these
investments do not give rise to an increase in production*.

2. Aid to young farmers

(a) setting-up aid (Article Z)

- definition by Member states of the conditions under which it witl
be ascertained that a volume of work equivalent to at least one MI,IU
wiII be achreved within a maxrmum period of 2 years after settrnt
up;
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- applicatron of equrvalent condrtlons for farmers who are members of
associatrons and farmers working individually.

(b) additional rnvestment aid (ArticIe 7a)

- maintenance of the conditlons currently in force (no special
conditions in respect of volume of work).

3. National aid outside PIPS (Artic1e 8)

Return to the current text of Regulation No 797/85 (maintenance of the
25% reductron ln the rate of aid where there is a natronal financing
system, except for rnvestments of less than ECU 25 000)'

4 - _t-eu4g!!49--aiq-!q-ÉIegPq ( Article'10)

Maintenance of the Commiss j.on 1.oxt 14, lttr t he ltnletttlrnent s accepted by

the Commrssion in the Workrng Patty.

5. Compensatory allowances for natural handicaps (Articles 13 to 15 and 32)

(a) ceilings (ArticIe 15)

The limit per hectare of total forage area (TFA) on the holding is
raised to 1,4 LSU, while the total amount of the allowance may not
exceed ECU 101 Per ha of TFA.

"The maximum amount eligible under the Fund shall be limited to the
equrvalent of 120 units per holding, whether Iivestock units (LSU)

or area untts (ha): moreover, beyond the equrvalent of the first
60 units, the maximum amount eligible per LSU or ha shall be reduced
to half the maxlmum amount of the allowance referred to in
paragraph I . rr

(b) special conditions connected with the environment (Article 15)

The level of the allowance can be modulated to meet special
requirements connected with the environment without it being possible
to claim any Lncreases in addition to aid under Article'l9.

(c) study on taking into account new species

A study of the conditions under which it mj.ght be possible to
consider takrng j.nto account nevÿ specres, in partrcular cervidae,
wilI be carried out by the commrssion, which wilI report to the
Council by 1 July 1990 (statement to this effect: see Annex,
point 2 ) .
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(d) date of entry into effect (ArticIe 32)

The daLe of compulsory introductron of these measures is deferred
untrl i January 1991.

5a. Collective rnvestment: Article 17 to be amended as follows:

- In the less-favoured regions where stock-farming is a marginal activity,
the measures provided for in Article 17 oL Regulation (EEC) No 79?185
shall be extended to agricultural activrties other than stock-farmrng.

6. Aid in environmentally sensitive areas (Article 19)

The Commrsslon wtll report to the Councrl by 1 JuIy 1990 on possible ways
of improving the arrangements, in particular tt,ith respect to the problems
raised by the marntenance of the countryside and protection against
natural risks ln sensitive areas (statement to this effect: see Annex,
pornt 3).

?. Vocational training (Articles 1 and 2l)

To the extent that vocational training under Regulation No 797 is not
frnanced within the context of the ESF, the costs of such traj.ning wiIl
continue to be paid for the beneficiaries of the aid provided for in
Article l(b) and Articles 2 to 12 of the Regulation and for young farmers
fulfilling the condition referred to in the first paragraph of Article ?,
as well as in respect of the implementation of the corresponding measures
(physical improvement plans, setting-up aid, management aid, aid for
accounting or for the launching of groups and services, schemes aimed at
encouraglng extensification of production) .

8. Monitoring (ArticIe 31a)

Maintenance of the Commission text h,ith the amendments proposed by the
Commission.

B. REGUL.ATION No_1096/88 (early retirement)

Adoptron of a statement guaranteeing the possibilrty for Member States to
continue to apply the aid systems lmplemented before the present review (see
Annex, point 4).
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II. AI,IENDMENTS COllllON TO REGUI-ATIONS Nos 797185 1096/88
1360178 389182 and 1

A. Rates of Comrunity co-financing

1. For regions not covered by Objective
Commission (see attached statement).

the rates are fixed by the

Before 31 December 1992 the Commission will submit to the Council a report
accompanied by proposals on the fixing of these rates for subsequent years.

For regions covered by Ob.tective 1, the Commission wiII, after consulting
the STAR Committee, set the rates of Community financing applicabLe to the
various measures, in accordance wrLh the criteria and limits laid down in
Article 13 of Regulation (EEC) No 20'ît2/88. The first rates wlll be fixed
within a period of one month of adoption of the Regulation; on request from
any Member State concerned, it wiII be possible to apply them to
expenditure incurred srnce 1 January 1989.

Commission statement contained in
amending Regulations Nos ?97185,
with regard to rates of Community
those covered by ObJective 1:

the Council's minutes on the rules
1096/88, 1360/78, 389/82 and 1696171
co-financing in regions other than

co-financrng for
and Limr.ts set
procedure Iard

the neh, rates of

rrThe Commrsslon undertakes to determine the rates of
the various measures in accordance with the criteria
out in Article 13 of Regulation No 2052/88 using the
down in Artrcle 29 of Regulation No 4253/88 so that
co-financing are not lower than the current rates.il.

B. Requests for reimbursement by the Member States

The date for submission of requests is set at 1 June

9939/89 (Presse 213 - c) unw/ LGlmm EN
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PRESIDENCY
COI,IPROMISE PROPOSAL

concerning the draft Council Regulation (EEC)
on the tmprovement of the processing and marketing

of agrrcultural and forestry products

1. Selection criteria (ArticIe 8)

The selection criterra and, where approprlate, amendments to them wrll be
adopted by the Commission under the procedure laid down in Article 29 of
Regulatron No 4253/88 (consultatron of the STAR Commrttee).

2. Provisions concernrng forestry products

The instrument will be splrt up into two formally separate acts:

- one covering actron with regard to agricultural products, pursuant to
ArtrcLes 42 and 43 of the Treaty;

- the other covering actlon on forestry products, pursuant to Articles 42, 43
and 235 of the Treaty.

9939/89 (Presse 213 - c) unw/LGlmm EN
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3. Statement

Adoption of a statement re Article 16:

rrThe Commission, while stressing the spirit of the reform of the Structural
Funds and particularly the principle that the distribution of available
budgetary resources should be according to the real needs and intrinslc
merits of the various plans and operational programmes presented by the
Member States, will consider the iustified needs of aII the regions of the
Community - including those of regions outside Obiectives 1 and 5(b).

Therefore, within the Iimits of its authority, the Commission wiII ensure a
balance of the budgetary allocations for horizontal measures in order not to
reduce the flnancial outlay for regions outside Obiectives 1 and 5(b) as
against the current situation.".
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ANNEX

S t at ement s

REGULATION 797/85

1. re Article 2 - Statement by the Commission

The Commission regards the tourism and craft activities referred to in
Article 2(1)(a) and Article 3(1) as small-scale farm activities, the main
purpose of which is to offer alternative jobs to farm workers.

As a guide, tourism activitres may involve receiving tourists on the farm;
thls may include the provrsron of accommodation and meals and the organization
of recreational, sporting or cultural activities based on the farm; craft
activrties may involve manufacturing - from raw materials produced on the farm
or traditionally used in the region - and selling food products, domestic and
artistrc items, and minor maintenance work on and repair to agricultural
equlpment and appiiances.

2. r'e Article l5 - Statement by the Council and the Commission

Wlth the help of the Member States, the Commission wiII carry out an in-depth
study of the conditions under which j.t might be possible to consider taking
into account animal species, in particular cervidae, not covered by the
present provisions of the compensatory allowance arrangements for natural
handrcaps.

Before 1 July 1990, the Commission wrII report to the Council on the
conclusions of its study, and, if necessary, submit appropriate proposals
arising therefrom.
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3. re Article 19 - Statement by the Council and the Commission

In accordance h,ith the provisions referred to in Article 6 of Regulation
No 1760/87, the Commission wiII draw up a report on the application of the aid
arrangements in environmentally sensitive areas.

On the basis of this report, the Commission will examine how the instrument in
question might be improved, in order particularly to take into aecount all the
difficulties resulting from the development of agriculture in environmentally
sensitive areas, in particular as regards the problems of safeguarding the
countryside and protecting against natural risks.

The commissionrs report, accompanied, if appropriate, by relevant proposals,
wiII be submitted to the Council before 1 July 1990.

REGULATION No 1096188

4. re Article 4 - Statement by the Commission

The Commission considers that national measures to encourage the cessation of
agricultural activity with a view to the enlargement of agricultural holdings
are justified throughout the Community. However, in the context of the reform
of the Structural Funds, only those which are applied in the areas designated
under Objectives 1 and 5(b) and which have been approved in a Community
Support Framework can be subiect to Community co-financing.

The Commission is of the opinion that the national schemes which have already
been approved in accordance with Regulation No 1096/88 will be unaffected by
this change.

COUNCIL STATEMENT

Young farmers:

On the oecasion of the reform of the agricultural structures policy, the Councrl
confirms its commitment to the introduction of measures to encourage training and
exchanges of farmers within the Community. It partrcularly h,ants the raprd
implementation of the programme of exchanges of young farmers proposed by the
CEJA.
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OPERAI'ION OF THE MILK QUOTA SYSTEM

Pending receipt of the Opinion of the European Parliament the Council continued

rts deliberations on the Commission proposals for resolving a number of specific
problems arising in the operation of the milk quota system.

At the close of rts delrberatrons, and on the basi.s of a suggestion by the

Presidency, the-CounciI took a positive view of the broad outlines of a solution
:-nvolvrng in particular:

- a 1"4 increase in the Community reserve with effect from 1 April 1989,

- detarled arrangements for distributing the increase in the reserve in such a
h,ay as to permit Member States to take account of their specific situatr.ons,

on the understanding that measures to ensure budgetary status quo form part of
thrs solution.

The Council will take a frnal decision on the proposals for Regulattons upon

recerpt of the Opinion of the European Parliament.

COMMON ORGANIZATiON OF THE MARKET IN CEREALS

Pending receipt of the Opinion of the European Parliament, the Council held a

poltcy detrate on the Commrssion proposal for srmplifying the current system of
the additional co-responsrbility levy.

9939/89 (Presse 213 - G) unw/LGlmm EN
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At the close of its debate, the Council considered a solution based on a

suggestion by the Greek delegation obviating in particular the administrative and

accounting difficulties which, with the current system, arose in cases where the

additional co-responsibility levy had to be refunded in whole or in part.

The Council will take a final decision on the Commission proposal upon receipt of 
l

l

the Opinion of the European Parliament.

CEREALS - IIDE MINIMISII RULE

After noting h,ith satisfaction that the European Parliament intended to deliver
an Opinron on the rrde minimisil cereals proposal during its current part-session,

the Council examined the Commission proposal, the aim of which is to create a

Iegal basis for waiving the. additional co-responsibility levy where the overrun

in the maximum guaranteed quantity was minimal.

At the close of its proceedings, the Council arrived at a general line in favour

of a solution h,aiving the additional co-responsibility levy for the 1989/1990

marketing year. The Council will take a final decision on the proposal for a

Regulation upon receipt of the European Parliamentrs Opinion.

MONITORING OF THE PAYMENT OF THE AMOUNTS GRANÎED ON EXPORT OF AGRICULTURAL

PRODUCTS

The Council examined this proposal, the purpose of which is to lay down

arrangements for monitoring exports of agricultural products which give rise to
payment of a refund or other sums Iinked to export operations.

9939/89 (Presse 213 - c) unw/LGlmm EN
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The Council paid particular attention to the essential questions as yet
unresolved, specifically:

- the 5% minimum percentage of checks per customs office and per sector

- whether checks carried out beforehand and within countries would be counted

- the requirement for laboratory analysis of eertain products

- the requirement for annual control programmes

- the financial consequences where accounts are cleared following a failure to
comply with the Regulation.

Following its deliberations, the Council Iaid down guidelines for further
discussions but stressed the politlcal urgency of reaching an agreement swiftty.
The Council instructed the Special Committee on Agriculture to continue examining

thj-s matter and to report back as soon as possible.

VETERINARY CHECKS IN INTRA-COMMUNITY TRADE

The Councrl once again examined the proposal on veterinary checks in
intra-Community trade with a vlew to the completion of the internal market.
These proceedings provided an opportunity for taking stock of progress to date on

this important matter and for clarifying positions on the essential features of
the arrangements to be laid down.

The Council asked the Permanent Representatives Committee to continue its
proceedings in conjunction with the Commission departments with a vieh, to
outlining an agreement on which the council coutd take a decision.

9939/89 (Presse 213 - G) unw/LGlmm EN
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MUTUAL ASSISTANCE

The Council adopted the Directive laying down the terms on which the competent

authorities responsible in the Member States for checks on veterinary and

zootechnical legislation are to work with each other and with the relevant

; Commission departments in order to ensure that this legislation is complied with.

This mainly involves preventing and detecting infrlngements of existing rules and

detecting any activities which are or appear to be in breach of such rules.

It has become necessary to intensify this co-operation given the projected

abolition of veteri.nary controls at frontiers with a view to the completion of

the internal market for products subiect to such checks.
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MISCELLANEOUS DEC IS ION

Other decrsions in the area of the common asricultural

The Councrl adopted the ReguLations:

- setttng for the 1989/ 1990 marketing year the percentages mentioned in
Artrcle 3(1a) of Regulatron (EEC) No 426186 in connection with aid for products

processed from tomatoes.

This involves setting the'rsignificant specific percentageil for the total
quantlty of processed tomatoes covered by contracts concluded with producer

groups rn order to permj.t payment of an additional processing premium;

frxrng the basic and buying-rn prices for certain fruit and vegetables to be

applred in Spain from 1 January 1990 (beginning of the 2nd stage of the
transrtional perrod) until the end of the 1989/ 1990 marketing year.

The level of prrces rs as fixed by the Spanish authorj.tj.es for the start of the

1989/ 1990 marketing year.

The CounciL also adopted the Decisions:

amending Decision 88/390/EEC on special support from the development of
agrrcultural statistics rn IreIand.

Thrs amendment tnvolves a one-year extenslon (from 1990 to 1991) of the

programme for organizing a neh, system of surveys rn Ireland.
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- amending for the second time Decisiorr ù1/518/EEC on the restructurlng of tha

system of agricultural surveys in Ita.Ly.

This amendment involves a further th,o-year extension ('1990 to 1992) of the

restructuring plan.

Specific R&D programmes: Raw materials and recycling 1990-1992 - Environment:

STEP and EPOCH 1989-1992

Following on from adoption of its common positions on 20 June 1989 and fpom the

f p.o"udure for co-operation with the European Parliament, the Council formallyt'
i aoopted the Decisions on:
T
i
I
\{ - a specific reseârch and technological development programme of the European
(

I Economic Commünity in the fields of raw materials and recycling (1990-1992)
i

- tr^,o specific research and technological development programmes in the field of

the environment: STEP and EPOCH (1989-1992),

the content of which was briefly described in Press Release 7427/89 Presse 118

(pp. 8 to 16).

Relations with the Mediterranean countries

The Counci.l adopted the Regulations:

- establrshing ceilings and Community surveillance for imports of certain textile
products originating rn Malta (1990);
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- opening and providing for the administration of a Community preferential
ceiling for certain petroleum products refined in Turkey and establishing
Community surveillance for imports thereof ( 1990);

- opening and providing for the adminlstration of Community tariff quotas for
certain agricultural products originating in Yugoslavia (1990);

- establishing ceilings and Communrty surveillance for imports of certain
industrial products originating in Yugoslavia ( 1990) .

The Council also adopted the ECSC Decision establishing ceilings and Community

supervisron for imports of certain iron and steel products falling within the

ECSC Treaty and originating in Yugoslavia (1990).

Apgo_Ulrnqn!

The Councrl replaced an alternate member of the Advisory Committee on Vocational
Trarning.
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Brurelles, le 17 novembre 1989.

NOTE BIO(89) 341 AUX BUREAUX NATTONAUX r?3
CC. AUX MEMBRES DU SERV!CE DU PORTE-PAROLE

Prôparatlon du Consell agrlcole du 20-21 novembre 1989 (8. Jullen)

Des proJets de "règlements nouveaux" de la Commlsslon et !es
propos I t lons de pr I x vont arr lver procha lnement. En attendant le
Conscl I centrera ses débats sur trols sulsts qul'ont déJà falt
l'obJet d'échanges ên son seln.

1 ) L'adaptat lon des structurcs agr lcolcs
Dans le cadre dc la réforme des fonds structurels, l! étalt convonu
quo le Consel! adopte avant la fln de l'année les modlflcatlons dcs
act lons hor lzontales (couvrant toute la Communauté, par opposlt lon
aux mêsures re I at I ves aux obJect I fs 5B et 1 I lm I tées
terr I tor la lement ). Ces mesures sont f lnancées par la sect lon
orlentatlon du FEOGA dans la perspectlve de l'obJectlf 5A, c'est-à-
dlre en vue d'accélérer l'adaptat lon des structures agr lcoles dans
la porspectlve de la réforme de la PAC.

Le Consell s'êst penché sur ta proposltlon de réforme des règlements
concernant I'amél lorat lon des structures agr lcoles (797185) et
f'amél loratlon de la trangformatlon (335/77) lntrodulte par la
Commlsslon au mols de mal 1989 (volr P 14).
Pour lc règlcment 355, uno aeulc dlssênslon demeurc entre la
Commlsslon et lês Etats membres, à savolr la s6lect lon des cr ltàrcs
de cholr des programmes (procêdure Commlsslon ou Comlté STAR ?).

Plus de suJets de dlvergêncês subslstent sur le règlement 797185, on
part lcul ler :

- Pour les aldes aux lnvestlssements: la llmltatlon de la charge
bovlne à l'Ha et la modlf lcatlon des plafonds d'aldes octroyés par
les Etats membres.
- Pour les aldes aux Jeunes agrlculteurs, le nombre d'unltés de
trava I I à atte lndre par exp lol tat lon.
- Pour les lndemnltés compensatolrês, la llmlte du nombre d'anlmaut
à l 'hect are .

- Pour la formatlon: la llmlte d'lnterventlon aux zonês SB et l.
- Pour le nlveau de coflnancement communautalre : la responsabl I lté
(Commlsslon ou Consell) de flrer los taux de coflnancement
communautalre.
Les polnts les plus d6l lcats restent 2 .

la llmlte de la charge bovlne à l'hectare car la Commlsslon
consldère sa proposltlon dans l'optlque du développement rural,

la comp6tenca en matlèro du nlveau des coflnancements
communauta I res.
Pour les autres éléments en suspêns, on peut d'ores et déJà
envlsager uno posslbl I lté d'accord.

La Présldence et le Commlssalre Mac Sharry espèrent, qu'en ralson
des progrès réallsés au sêln du CSA, un accord pourra se dégager
durant cette sesslon. La Présldence entend soumettre à cet effet un
terte de compromls.



2) Lc fonctlonnement dcs quotas laltlcrs a

Dans le secteur lalt ler, la proposlt lon d,augmentat lon de la rés.ervc
communautalre et de la suppresslon do la prlme llée aur quantltés
suspendues lors du dépassement des quotas sera à nouveau à l,ordrc
du Jour du conseil. Bten que la malorlté des Etats membres solt
favorable à l'augmentatlon dc la r6scrvc communautatrc, unc solutlonn'a pas encore été trouvée pour le deuxlème élément de laproposltlon (suppresslon des lndcmnltês de susponslon pour lesproducteurs excédant leurs quotas). Le tut de la Commlsslon étant,
I I faut lo rappeler, d'assurer la neutral lté budgétalrc ctquantltatlve de la proposltlon. M. Mac Sharry eôtlme gue s! ccs deurerlgences peuvent être rcmplles ct que sl unê solutlon peut âtrc
trouvée au problème de la rétroact lvl té des mêsurês proposées, un
accord sur la modlf lcatton du réglmc des quotas laltlcrg cst
envlsageable.

3) Lc fonctlonnenent des stablllsatcurs dans le sectcur c6r6allcrAprès la f lxat lon récentc du nlveau de la r6colte cêréal lèrc
communautalre et le dépassement dc la eMG, lcs modalltés de ccttc
f lxat lon demeuront d'actuailté. c'est pourguol le consel I
réexamlnora la proposlt lon de la commlsslon qul propose de f lrerdorénavant le nlveau de récoltc en 2 étapes: une cstlmatlon en
s6ptembro êt lc nlvoau déflnltlf en mars.

Le consell du 23 octobrc n'a pas dégagé dc maJorlté sur cettcproposlton mals les Etats membres ont falt pluslêurs proposltlons
alternatlves qul ont été refusées par la commlsslon car cl leslntrodulsent le pr lnclpe d'un aJustement du prélèvemcnt addlt lonnelan cas de dépassement do la oMG tors dc la campagnc sulvant ccllc aucours do laquolle le dépassemcnt a êt6 constaté; prlnclpc qul cstcontralre à l'esprlt de la déctslon du conscll curopécn dc tggg.celul-cl a souhatté unc pénallsatlon lmmédlatc en cas dc
dépassement. La formule proposée par la Gràcc,6tudlôc depuls lcdernlcr consell par le csA, rccuell le néanmolns l,adhéslon dc la
maJor I té des Etats membrcs ( lc montant dc corcsponsabl I I téaddlt lonnel max lmum restc f lré à 3 x, malg l,s x seulement scralcntpré I cvés for fa I ta I rement au cours ds I a campagne et I ,alustcmcnt cnplus ou cn molns seralt iéallsé au cours de la campagno sulvantc cnfonctlon du dépassoment récl constat6 cn fln dc campàgne).

Le Consel I examlnera la proposlt lon de règle de mlnlmls lntrodultopar !a commlsslon, euldevralt se tradulre par la non-pcrccptlon du
f alble prétèvement de coresponsabil lté addltlonnet de 0,3 r (o,s4
Ecus/tonne) pour la campagnc gg/90. Après I ,accord pol I t lquclntervenu (réserve brltannlque) lors du dernler consel l, la .
commlsslorr souhalte qu'un accord pulsso sc dégager sur ia oase d6 saproposltlon.

1, Le Consel ! pourralt cn outrc eramlner tes proposlttons sulvantcs

- Contrôle des rest I tut !ons à t,exportat lon (contrôlos phystqucs surun échantl I lon représentatlf crc s % dc toutes les transactlons).
- contrôtes vétér lnalros lntracommunautalres ( Instaurat lon decontrôles au départ, suppresslon des contrôles aux front lères
I nt racommunauta I res ) .

- Asslstance mutuer !e pour ra bonne appr lcat ron dos règrementsdouanlers et agr lcoles.
Amltlés,
B. Dethomas *r/
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NOTE BIO(ê9) S41-i âUX BUREAUX NêTIONAUX
Cü. ÊUX MEÙlBREs DU SERVIËE DU PORTE-PÊROLE

CONSEIL âERIEULTiJRE - ET-EI NOVEMBRE 1989 - (8. JULIEN)
I - LES NEÉOtrIÊTIONS sUR L'ADÊPTâTIOIü DE LÊ PCILITITIUE DE STRUCTURE
AËRIÊOLE PRüGf,E5SENT
LE PRESIDENT NALLET A IIiDIüUE TIUE LE PIIINT CENTRAL DU ËONSEIL
SERÊTT LA MBDIFICâTICIN DES REELEMENTS STHUCTURELS (HORIZONTÊUX.
OEJECTIF 5A). E'EST POUROUOI. LA PRËSIDENCE A INTREDUIT UN
COIT{PROMiS AUI ÊTÿIENDE OUELOUES-UNES DES PRT}POSITICINS DU PROJET DE
REËLEMEN" DE LIl ET]MTqISSION §UR LÊ MBDERNiSATiON DES STRUCTURES
D'EXPLËITÊTION ABRICOLE. LES SIX MODIFiEATiONS I]ROPESEES PAR LA
DRESIDËNEE SONT LES SUIVÊNTES :
i ) PLAN DE DEVELOPPEMENT ;

Ê) RESTRIETIEN DU NOF1BRE DE BOVINS A 8.5 UBB/HA (PROPOSITION DE
LR COITIMISSION. E UEB)

E) MRiI'JTIEN DU TAUX ÊCTUEL DE REMBOURSEMENT (LA EOITII'IISSIBN
PROPTSÊTT UI§E LEGERE AUGITENTâTITN DÊNS LES ZONES DEFÊVERISEES}

I:} SUPPRESSIÛN DE LA DEROBATIT]N DE 16 O/T APPLIOUEE Ê EERTêINB
ETâis I{EFIBREE.
A) IIIDEMNITES ECIMPENSâTRICES t

. LIilITEES â 1.3 U6B PRR HECTâRE (1 U6B/HÊ)
s) FORMATION PRT]FESSIONNELLE i

. DAN§ LA IIESURE OU SON FINâNEEMENT N' EST PAS âCCORDE DâNS LE
I]ADRE DU FsE. LE REGLEMENT 797 PEUT PRENDRE EERTAINES âCÏIONS A SR
C!{FIRGE HORS DES REGIONS D' OBJEETIF 1 ET 58.
4) JEUNES AGRICULTEURS

Ê) PT]UR BENEFIEIER D' UN PLâN DI INSTâLLÊT1ON, L' EXPLTITATION DOIT
âTTEINDRE L}N UTâ APRES DEUX ÂNS (IMMEDIATEMENT DÊNS LA PROPOSITION
DE LÊ COI'IIrITSSION).

B) MâINTIEN DU STâTUS OUO âCTUEL POUR LES AIDES EOMPLEFIENTAIRES.
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B
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g) COF IIIâNCËFIEN? COMMUNêUTAI RE
â) ÉEUf, LES REGI ONS Dt OBJECT:F 1. LÊ CEMMiSSIE\" DETERMiNE LE rllUx

DE FINANCEITENT âPRE6 AVIS DIJ EOMITE STÉP.
B} PEUq L=5 AEËIüN5 L{ORs TEJîD7IF i. LEs:ÈUX âETUELS FIXES PflE

ChâC]UE ftEGLEIïENî SONT MAiNTÈTiU5 (DÊNS .i:i PRTFOS;TIEN D! iEG;ETEIIT.
:L 5r êËi* Dr !JrN= totytp=TEIIEE r:üvMT5$Iü\t).
ËFIES UIi î(JIJq üE TflBLE. LÉ PR|!Si}EIiCE ,] CüN5I.ÊÏ.8 üU'U;{ DI:SâECORD
S'-,BS..STl1tT cÊR RAPpBRT A S=S pRDpES:rTtl\Ë SuQ '-='; pBlNTS cefilâBEN-S
l. ) È) B) . Ê. 5Br âI \Si OUE SU-,< LES i3âRÊrü'i;ES DE 

=II\jPI\EEMENT 
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DES:CNES 1E'Î 5Ë.DÛ,JR:E REELEiV'ENT SUR;-q TEDEEÀIISâTIÜI{ ÛEË
STRUCT'URES DE TRÊNSFERMÊïIBN ET I}E CEMIYIERCIâLISATJ:üN DEs SiEDUITS
AGR ICtliES.
LE PRËS:DE\IT NAL;ET STUHAITE REVEI.IIF sUR CES PB:Nis EN SUSPE\S:-DRF
D*::-Ê 5ËÂNtrE DU Cüi{SEiL CEi ÊPRE5.fiID: ÊFIN D'ÊRfiTVER Ë UN ÊT-CNFD
r-':RS DË ilË?'rE SESS:DN.

Ë
:I - LE EOI.]SËIL MGDIFTE I E MEDE DE trERCEPiiEN DÜ PRELEVËÎ{EI\iY DE
CüRESPüIISÊBII-;TE SUPPLEMENTAIRE DÈNS LE DOIT!ÊINE DES CEREÊII,-ES. Ii-
EXÊMPTE ..ES PRODUCïEURTi DU PRELEVEI4ENT DE EORESPENSâBILiTE
SUppuEME\iTâiRE pDUR L-fi ËAMpÈÊNE EN CDURS
I*Ê EONSEIL S'ËST PRONONCE Ê L'UNANIilIITE EN FÊV§UR DLI COMPROITIIS GPEC
POi.JR LÈ MODIFITÊTiDN DU SYSTEME DE PRELEVEITIENT DE CERESPONSÊBILITE
SUPPLEFIE!\ITâIRE CEREALIERE (MODIFICÊTION DU REGLËIÿ1ENT E7E7 /73' .
L'ÊDOPT:DFJ FORME'-!-E SE FERÊ EN PSINT A LDRS D!UN PROEHÊIN ECINSEIL
âPEËS i-' âViS DU pâRLEMENT, Lâ NOUVELLE FORMULE TONSiSTERR Ê
APDLIOUER â PAQTIR DE LA PROCHÊINE CAMPâËNE T99A/9L UN PRELEVEMEIJT
DE CCRESPONSÊEILITE BUPPLEITENTâIRE DE 7.3 T/g ÊU DEBUT DE ChAOUE
EffMPÊIGNE (ÊU LIEU DE 3 OlA ACTUELLEïIENT) ET A REGULARISER ÊU COUqSDE
Lf, CÊFIPâGNE SUiVÊNTE LE PRELEVEMENT EN FONCTiON DU DEPâSSEFIE|\|î
ÈONSTâTE DE LfI LlUÊNTITE MÊXIMALE GÊRANTIE ÉN FiN DE EâîYIPÊENE. ';EïTE
REËULARISÊT1611 SI flJOUTERA OU SE RETRANCHERâ âUX 1,5 O/O DE
CüRESPBNSABTLIîË SUPPLEIY,IENTêIRE APCLIOUES PAR ANT:CIPÊTION DE TtrI-''-E
SORTE OUE LE PRELEVEMENT DE gORESPONSABILITE SUPPLEMENTâIRE NE
PUTSSE EXCEDER 3 û/6 âU EOURS D' UNE EÊÈIPABNE. LE NOUVEAU itODE DÉ
PRELEVETIENT DE CORESPONEII-ITE SUPPLEMENTÊIRE PCISSEDE L' ÊVÊNTÊGE
D' ÉVTTER UNE ESTIMÊTION DE LA RECOLTE ET DES REMBOURSEIT1ENTS EN
COURS DE CÊIV,IPâGNE. IL CONSACRE EN OUTRE âU MOiNg PARTIELLEi{ENî LE
Pf,INËI']E DE LÊI PENÊLISâTION EN EOURS DE CAFIPâGNE.
LÊ EüNSEIL ST EST EEâLEI'IENT PRONONCE A L' UNANIMITE EN FAVEUR DE LÊ
PROPOSITION DE REELE DITE ' DE MINIFIIS' . EETTE ITIT]DIFICÊTION DU
REBLET1ENT AETUEL CBNSISTERA POUR Lâ ÈAITIPAGNE 1999/90 (COFIME L' ÊVAIT
PROPOSE LA EOMMISSItrN) â EXEF1PTER LES PRODUCTEURS DU FAIBLE
PRELEVEMENT DE CBRESPONSâBILITE SUPPLEMENTâIRE OU' ILS AURAIENT DU
NORiIALEMENT ACOUITTER EN RAISON DU DEPÊSSEMENT DE û.3 OlIà DE LÊ OüE
(T66 MILLIONS TONNES). COMME L'â RAPPELE LE EOüMISSâIRE IT1AC SHARRY.
Lâ CT]FIMISSION ÊVAIT D' ORES ET DEJÊ PRIS LES DEVANTS (APRES LE VOTE
INDIEâTIF FAVORâBLE DU CONEEIL) EN EXPEDIâNT DES INSTRUCTIBNS AUX
ETATS FIEMBRES PBUR OU' ILS NE EOLLECTENT PâS LE PRELEVEÈIENT DE
CORESPTINSÊEILITE SUPPLEFIENTAIRE BU POUR OUT ILS LE REFIBOURSENT
INTEERÊLEMEIiT §' IL AVAIT DEJA ETE CCILLEETE. CETTE MODIFICATION DU
REGLEMENT ?7?7/73 POURRA EOMME LÊ PREEEDENTE MBDIFIEATION ETRE
ÊDOPTEE EN POINT Ê LORS D' UN PROEHAIN CONSÊIL ÊPRES âVIs DU
PÊRLEMENT. ELLE NE SERâ VALABLE OUE PBUR LÊ CAMPAENE EN EOURS DÊNS
LA MESURE OU Lâ REELE ' DE IT,INIFIIS' DEVIENDRA SANS OBJET LORSOUE LE
REGLEÈIENT AURA ETE MODIFIE SUIVâNT LA FORF1ULE DITE 'EiREEOUEI.III - LE CT'NSEIL ÊDOPTE UNE MODIFIEâTION DU SYSTEME DES EUBTÊS



LÊITIERS
LE EBNSEIL S'EsT PRONONCE A U'UNÈITIIMITE (3 âBSTENTIONS) EN FAVEUR
D'UNE MODIFIEÊTION DES EUO'TÊS LÊITIERS. LE CET,IPROI"IIS REPREND LES
ËRÊNDES LIGNES DE LA PRDP']§ITITN OU€ LE EOî{Î,II5SÊIRÉ IY!âE SHARRY
ÊVÊIT FÊITES ftU EONSEIL IL Y § OUELOUES FIDTS. TETTE PRÙPüSITIüN
TONSAËRE LtÊCCRCII§SEMENT DE LÊ RESEf,VE EOÈIMUNâUTAIRE D'Ur.rE tfUÊNTITE
EGALE A i U1/ù DU EUOTâ COMIYIUNÊUTAIRE ffETUEL TBUT EN D:IYIINUÊNT
DE T û/A LÊ SUSPENSION DES EUOTÊS (DE 5.5 6i B Ê 4.3 û/@'. EN OUTRE, ËE
TTE
PRI]POSITION IY,IAINTIENT LÊ NEUTRALITE EUDBETAIRE.

3-
- Lâ RE§ERVE EOMMUNÊUTAIRE EsT AUBMENTEE DE T TlO ç\ PARTIR DU
1Eft AVRIL 1989 (RETROâCTIVITE).
- LA trOMMISSION PRENDRA EN EI]MPTE LA DIVERSITE DES SITUATIBNS
Nf]TIBNALES POUR L'ALLOEâTiON DE EETTE RESERVE SUPPLEMENTÊIRE.

POUR flSSURER Lâ IUEUTRALIIE BUDGETAIRE I
. LE PRIX D'INTERVENTION DU BEURRE SERA REDUIT DE A.5 O/O EÎ CELUI

DE LÊ POUDRE DE LAIT DE 14.73 A/@ A PARTTR DU 1ER MÊRS TB9O.
. LE SUPERPRELEVEMENT SERA AUEMENTE DE L3 ûlA (DE 1A'Z' Ê tT5-O/'A)à

PâRTIR DU lER AVRIL 19?0.
- LES EIIS PÊRTICULIERS DE LI ITALIE ET DE Lâ REPUBLIGUE FEDERâLE
D'ALLEMâBNE SONT PRIS EN EOMPTE DANS ËETTE NOUVELLE PROPI}SITION.
ilINSI. LE DÉLICâT PROBLEME DES PRODUETEURS T]UI AVAIENT â FÊIRE FÊCE
Ê DES SITUATIONS PRRTICULIERES DâN§ LA EBMMUNAUTE POURRA ETRE REGLE
SUIVANT LE VOEU DE CERTÊINS ETâTS MEMBRES. L' ÊEEROISSEI'IENT DE LA
RESERVE S'âCEOMPÊENERÊ D'UNE AUGMENTATION DES PENALITES EN TâS DE
DEPâSSETIENT (ÊUEMENTATION DU SUPERPRELEVEMENT) IIUI DEVRâIT
PERMETTRE DE MAINTENIR OUTRE Lâ NEUTRALITE BUDGETÊIRE. LA
NEUTRALITE EUÊNTITÊTIVE.
È L' TSSUE D' UNE LONEUE SEANCE DE NUIT, LE PRESIDENT DU CüNSETL â
ËÛNSTATE L' ORIENTATION FâVORâBLE ViS-â-VIS DU CTIMPRI]MI5 DE LA
PRESIDENEE. IL S'EST FELICITE ÊVEC LE EOMÈlIsSâIRE MÊE SHARRY DE
EEïTE DËCISIEN POLITIOUE IFIPORTANTE. LE PARLEI{ENT DOIT RENDRE SON
AVIS ET LE ESA ADOPTERA DÊNS LES PRCICHÊINS JEURS LÊ FDRMULÊTICIN
JURIDIOUE DE L' ACCORD POLITIBUE. LE CBNSEIL PBURRA ALT]RS ÊDDPTER EN
POINT â LA REFORME DU SYSTEME DES GUOTAS LÊITIERS.
LE EONSEIL REPRENDRÊ SES TRÊVAUX EE I{ÊTIN A 1I H 6T Pt]UR UNE
DISEU§SION SUR LEs DIREETIVES VETERINÊIRES. ÊPRES LE DEJEUNER. LE
CONSEIL REVIENDRâ (VRâISEMBLf,BLEFIENT JU§OU'Ê LÊ FIN DE L'ÊPRES-MDi)
SUR LA REFCIR]'1E DES STRUCTURES AGRICOLES.
ÊIM I T IE5,
E. D. EHLERTIÊNN

+++ END OF TEXT +++
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NOTE B rO(89) 341
CC. AUX MEMBRES

novembrc 1980.

(su|te 2) AUX BUREAUX NATIONAUX
DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

Conscl I agr lcul turc (8. Jul lcn)

Le Consell agrlcolc a rcprls scs travaur par l'clancn du proJct dc
dlrectlve relatlf aux contrôlca vôillrlnalrcc danc lco ôchangct
lntraconmunautalres. tt. llac sharry a à cct 6gard lndlquô quc lr
proposltlon de la Commlsslon cn matlàrc ilc llbrc clrculatlon dcc
prodults anlmaur 6ta lt un râl6mcnt lmportrnt dc la ctratâglc dc la
Commlselon dans la perspcct lvc du narchâ unlquc. C'cst pourquol l!
Commlsslon attachc unc lmportancc cruclalc à I'rbol lt lon dcr
contrôlcs aur frontlàrcc ct aur él6mcnts contcnug danc unc
éventucl lc clause de aauvcgardc. En déplt dc la f lcrlbl I ltô ttont
elle a falt prcuve, la Connlsclon n6 pourra prs trantlgcr tur dcr
él6ncnts qul lralcnt à l'cncontrc dc la I lbrc clrculatlon (tclc quc
les contrôles aur f ront làrcs). Lc commlssalrc llac sharry a Indlqu6
quc cettc proposltlon n'ôtalt pas lsolêe ct qu'cl lc dcvalt ttrc I lôc
aux efforts d6ployés actucllcncnt par la Communautô pour anôllorcr
la santé anlmale, la luttc contrc les êpldâmlct ct l'hlrmonltatlon
des ràgles de santé.

Le Présldent du consell r cgtlm6 à l'lecuc du tour dc tablc quc dcc
progràs senslbles étalcnt r6al lsés mals quc lc dorclcr dcvalt ttrc
rcnvoyé au COREPER cn vuc d'unc nouvel lc dlccusglon lor! d,un
prochaln consel l. Lcs aspcctc I lôs à la comltologlc n,ont pa! donnô
llcu à deg échangos au cours dc ccttc aceclon.

Le conscll a ensulte procédâ à un brcf échangc sur lr dlrcctlyc
relatlvc à l'tsslstancc nutucl lc cntrc lcs lutorltôc rdnlnlctretlvce
dcs Etats membrcs et la commlsslon on vuo d'agsurcr lr bonnc
app! lcat lon des l69lslat lons vôtÔr lnalrc ct rootcchnlquc. Cc protct
de dlrcctlve constltuc un. cadrc pour déflnlr la coopâratlon cntic
lcs Etats membrcs et la Commlsglon (communlcat lon d,lnformat lont ct
dc renselgnements, rcnforccncnt do la survclllancc, râunlong au lcln
du comltê vétérlnalrc pcrmïncnt, coordlnatlon, acclctancc .....).
I I a ât6 adoptrâ à I 'unanlrnl té par lcs Etatc ncmbrco ct lc
Commlssal16 a slgnalâ qu'l I souhaltalt quc tc 169lnc d,arsletancc
mutucllc porte rapldemcnt gcs frultc cn asgurant la mlSc cn ocuyrc
la plus large posslble dec léglelatlono vôtârlnalrc ct zootcchntqu,c.

Le consell a cu un largc tlchangc de vucc sur lc proJct dc ràglcncnt
do la Commlsslon au surct du rcnforccmcnt dcs contrôlcc physlguce
des opérat lons lors du pa lcmcnt dc rest I tut lons à I 'ctportat lon.
Blcn quc plusleure dél6gatlonlr sc solcnt ral I lécc à la propoe ltlon
de la commlsslon ot gu'cl lcc acceptent toutcs lc pr lnclpc dc la
m6sur6, nombre d'cntre cl lce cgtlnent quc lcs dlsposltlong quc
prôconlcc la commlsslon gont trop r lgldcs ou vont trop loln. tl. uac
Sharry a préclsé qu'll s'aglssalt d'uno lnltlatlve lmportantc
vlsant à renforcer la lutte contre les fraudeâ. ll a à cct cffct
rtppolé que los restltutlons à l'crportatton constltucnt 40 f dc!
dépenses de la sectlon Garantlc du FEOGA. ll a crhortâ lcs Etatc
membres à ne pas s'abrlter dcrrlère des prrâtcrtcs tcchnlqucg ou
adnlnlstrat lf s pour repoussor ]cs proposl t lons dc la Commlrslon rntrncsl elles erlgent des efforts dc la part de ccrtalns d'cntrc cur.
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I I a rappcl6 quc ta Commlsgton proposalt un contrôlc physlquc
mlnlmum portant gur 5 I dce transactlons (par typc dc prodults ctpar postc frontlàrc). La luttc contrc la fraudc au plut haut nlvcaucst nécessalre, clle requlcrt l'cngagement dos autorlttis polltlquor
ct l'appl lcat lon de moyons adéquats. unc ccrtalnc souplcesc ast
souhaltable mals el le ne dolt pas allcr au-dclà du polnt où cl lc nct
en questlon l'efflcaclté mêmc des mesurca lndlepensablcs.
Les travaur sc poursulvront au scln du esA.

Potnts dlYcrs
La délégat lon grocquê a souhalté I 'octrol d'une rcst ltut lon à
!'exportat !on pour les ralglns secs (sult'ànlnes). Le Commlssalrc
s'ast déclaré prât à envlsager l'attrlbutlon dc telles rcstltutlons
dans des clrconstanceg erccptlonnel lee sl la sltuatlon l'cxlgcalt.
Mals, ça n'cst pas actuellemcnt lc cas dans la mesurc où lcs stockc
ont dlmlnué, uno quantlt6 dc 10 000 tonncg dc ralslns sera crportâo
prochalnement gur la Polognc ct tcs rapporte de marohô lndlquent uncpénurle de 70 000 tonnes dc ralslns sccs sur lc marchô nondtal lorsdo la campagno actuellc.
La dé I égat lon dano I se souha I ta I t unê augmcntat ton dce rcst I tut lons à!'exportat !on pour la vlandc porclnc. cettc dcmandc êtant sout,cnucpar la Bclglque, la Républlque fédéralc d'Allemagne ct l,lrlando. La
commlsslon a préclsé qu'61lc avalt rédult à plusleurs repr tees lcsrestltutlons au cours de ccttc annêe cn ralson de prlr de march6très élevés, d'un bon nlvoau dc proflt dans le secteur et d,uno
augmentat lon des cxportat lons dc vlandc porclne. cependant, lcsrestltutlons ont été malntenues pour les prodults transtormês. La
communauté ne souhalto pas favorlser l'émcrgenco d,un nouvoau cyclc
du porc. c'est pourquol durànt la très bonne phasc conJoncturcl lc
dans laquel lo se trouve la product lon communautalro, cl lc dolt gércr
le marché avcc grande prudence.

Le consell a lnterrompu sos travaur cn fln d'après-mldl pour
permettrc à la pr6sldênco d'cngagcr des dlscusslons bl lat6ralca aflnd'essayer dc trouver un nouvcau profct dc compromls sur lcstllrect lves gtructurcl les avant la f ln dc ccttc sesslon du Conscl l.
Amltlés,
C. D. EHLERMANN 1>u-
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NOTE BtO(89) 341
CC. AUX UEMBRES

novcmbrc te8e.

(cultc 3) AUX BUREAUX NAT|OI|AUX
DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

Conecll agrlculturc (8. Jullcn)
Janals dcur aan! trolc I
Lc Conscl I n'aura prr fal I I I cn attclgnant eu Dqtlt rnatln un lccorÉpolltlquc (molnr Dancnark ct Roÿaumc-unl).rur t.tdaptrtlon dcactructurcr àgrlcolcc apràr l'eceord lntcrvcnu hlcr iur lrnodlflcatlon du cyctàrnc dcl quotao laltlcrt ct du nodc oJ pcrccptlondc lr trrc suppl6rncntelrc dq corceponllbl I ltq côrôet lôrc. -

t;
Lc compromls cntârlnc lc vocu du Conscll Europâcn dc lggg. lls'lnsàrc dans la râformc dcr fondr structurclt communeutalrcl. lcrorlcntattonc qu'avatt dégag6co ta Comnlcrlon pour accôlârcrl'adaptat lon dca ctructurc! rgr lcolec danr lr pcrrpcct lvc rtc larrâforüc dc la PAC aont conttriôcr par cc nouvcl accord tnportrntpour l'agrleulturc curopôcnnc. En cffct, coonc l,r louffgil loPrôrldcnt du Congct I en crprtnrant !r gratlturtc ct ron cettnc tucommlcsalrc Mac sharry à l.lttuc dc cà conrcll, t,accord a ôtôporslblc car lcs adaptat lone lntrodul tcc dane co prorct ont D.rrltdc répondrc aur asplrattont.ct aur couhaltr dc tour icr Etrtrmonbrcg lans rêmettrc cn crulc l,ccccncc ct lcr prtnctpci qutguldcnt la réformo.

La Conmunauté dlsposcrr donc dorénavant d,un cldrc cohârcnt qUlpcrmcttra aur agrlcultcur! dt aur réglonc touchôce par ta iôiôrnc ocla PAC dc nc pas ttrc crcluq dcr pr6àccupatlonr comnunlutalrcr.
Le paguet adopt6 cettc nult conccrnc l'adaptatlon dcc ctructurclagrlcoles dans toute la comnunauté. il c,aglt donc ttc t,ourcctlfhorlzonta! (sa) do ta réformc dcg tonds. tl sc tradult par
| 'adaptat ron aur réa r I tôc .actucl lcs ct aur obJcct I fr dc lr
communauté de deur ràgrcmcntr dc basc crlctantr !

lc règlcnent 797 dc tg{i5'conccrnant l'amélloratton dc l,cJfi cacltôdes st ructures tlc I , agr I cu I turc ,

le règlement 355 dc tg77 conccrnant l'amélloratton dct structurctde transformat lon et dc comncrclal lsat lon agr lcolc. .
ï,

Les dcrnlères modlflcatlon! eu projct qut font suttc à ccllcr d6tlment lonnécs dans la notc Blo d,hlcr c,lnsàrcnt danc l! loglquc quf !précldâ à l'élaborat lon dcc nouvcaux ràglcmcntc, à aavoli-qu" rc!condltlons d'octrol dcs aldés à l'lnvcsilcscmcnt cont nodlfl6cc cnptrtlcullcr paur favorlccr la dlvcrelflcatlon dcc lourcc! dctrcvcnur des agrlcultcure, ld raJcunlttcmcnt dc la populetlonagrlcolc, ta protcctlon dc [,cnvlronncmcnt qt cn câ ôul concçrnc lcgzonc! dé?avorlsécc la conccntratlon dc l'atdb corruniùtaiic rur lcrcrp lol tat lon! qu I cn ont lc p luc bosoln. ,
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Les prlnclpales modlflcatlons adoptées cette nult sont les
su ! vantes:

- Aldes aur lnvestlssements dans les erploltatlons agrlcolcs
Lers aldos aux lnvest lssements sont llmltées à 3 UGB/Ha dans lc
secteur de la vlande bovlne (Jusqu'en décembre 1991, cette llmlte ne
sera pas appl lquée lorsqu'I I n'y aurâ i-,os d'augmentat lon de
product lon sur I 'Gxploltat lon)

La maJoratlon de 10 X est recondulte pour..deux années Jusqu'à la f ln
1991 pour l'Espagno, l_a Gràce, l'lrland.o, l'ltallc et le Portugal.

lndemn I t6s compensatol res
Dans les réglons défavorlsées, l'lndemnlt6 compensatolre est
plafonnée à 1,4 UGB/Ha.
l.e rnontant maxlmal éllglble au tltre du fonds est llmlt6 à
l'6qulvalent de 120 unlt6s/exploltatlon qu'll s'aglsse d'unlt6s de
gros béta!! ou d'unltés de surface. Au-delà de l'équlvalent des 60
premlères unltés, le montant maxlmal él lglblc par UGB ou par Ha est
rédult de moltlé.

Los âldes aux lnvestlssements seront étendues aux actlvltés autres
que l'élevage dans !às rêglons déf avor lsées.

- Format lon profess lonnc I I c
La formatlon professlonnel le dcs Jeunes agrlculteurs pourra âtrc
assumée dans le cadre de ce règlement hors dos zones 'l et 5b g'l I

n'y a pas lnterfércnce avec le rôle Au fonds soclal.

- Taur dC coflnancement rCOmûühâUtalrc
Hors de l'obJecttf 1, les taux de coflnancement sont flxés par la
Commlsslon conformément aux crltères des règlements de base dc tcl lc
manlèro quê los nouveaux taux dc coflnancement ne solent pas
lnférleurs aux taur actuols. La Commlsslon soumottra avant lc 31.
décembre 1992 un rapport au Consol I assort I de proposlt lons
concrgrnant la flratlon de ces taux pour les années ultérleurcs.

- Règlement 355
La dêclarat lon sulvante est f alte par la Commlsslon :

"La Commlsslon, tout en soullgnant l'esprlt do la réforme des fonds
structurels et, en part lcul ler, le pr lnclpe sulvant lequel la
répartltlon des rossources budgétalres dlsponlbles dolt Stre falte
en fonctlon des besolns réels et des mêrltes propres des dlffércnts
plans et programmes opératlonnels présentés par les Etats nembrcs,
prendra en compte les besolns Justlflés de toutes l6s réglons dc la
Communauté - y comprl§ ceur des rêglons autres quo cotles vlsécs par
les obJect I fs 1 et 5b).

En co'rséquencê, dans les I lmltes de sa comp6tence, la Commlsslon
assL'.rera l'équlllbre dos allocat lons budg6talres pour les mesureg
horlzontales afln de ne pas rédulre, par rapport à la sltuatlon
actuelle, l'effort flnancler pour les réglons autres que cello
v I sées par I 'obJect I f 1 et 5b) ".

M. Mac Sharry en louant los offorts oxeept!onnels de la Présldence
pour dégager un accord a lndlqué qtr'll ascêdâlt à certalnes roquâtes
dan* r.ln espr lt de conc I I I at lon tou" ,1 F. r","i I !gnant que la commlssion
rle pr-'...,Èt aii.;,i'aU.ilc{i ,t., r)tiu r,:!î',.ùteS Sl CgllgS-Cl
remettalent eri çul,ls+ I+s pr ii,ütpsr 'f,üriç;l ir.ontaut de la réforme.

qt64ErË-ù;a1fl6*
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I I a nottnmcnt lndlquô l,cf fort concldôrablc quc lr Conntrtlon avrltacccpt6 dc falrc pour allcr danr lc rcnr dc ta dcnandc brttannlqucon tccoptant un rclàvcncnt du nontant narlnal 6l lglblc au tltrc dfifondc pour lcs lndennl t6t conpcncatolrc!. I I a raipclô quc .t!n!bcaucoup d'Etats nembrcc, lc nlycru dcr troupcaur Ctatt'lirgcncntlnférleur (nlveau noyon/crploltatton : ts UGB) au plafond rcccptô.Avant quc t'accord n, tntcrvlcnnc, lc Conmltralrc rvalt ,rppiii-ii'poldg qu'ettachatt ta comrntarton à ta facuttô pou, iric àl'détcrnlner lcs taur dc coflnanccmcnt afln dc dlrpoecr dc l!soupfcsec nécosaalrc pour ncncr à blcn la rôfornc.
Lc C§A préparcra dans lcc rcnalncs à vcnlr lcr protctr dc ràglcncntqul rêsultcnt dc l'accord polltlquc tntcrvcnu durant cc Conlclt. Lcconcotl pourra arorc formcilcncnt adoptcr lcr rôglcncnis-iù * 35smodlfl6c.

Lc Prâslttent Nat tct a lndlqu6 guc lc Drochaln Conrcl ! cc tlcndrrltlc! tl ct 12 dôccmbrc ct qu'll dcvralt notanmcnt rbordcr lc dorelcrdéllcat do la nôgocratron agrrcotc au rcrn du GATI.

âT;:'Siirrronn '-t7? ?' h"*--=




